Programma Lingua araba 1
/ Programma del corso d'arabo i base /
* Prof. Hassan Ezzat

* Il corso ha come finalita del corso:La padronanza e la capacita d'uso di forme e frasi nominali e verbali con l'acquisizione progressiva

dei vocaboli nell'arabo moderno:
* Lo studente riuscira a scrivere piccole composizioni ,raccontare piccole storie vissute e dialogare con frasi standard , alla fine del corso

+ 1_ Alfabeto:
* Le vocali - Le consonanti — Le semi vocali
* 2- Tecnica di lettura:
« articolo solare la_ V-articololunare _ 's_ )-sukun hamza -alef maksura -wasla-shaddas__ 5 - o) - -5
*3_1Il nome:
* Pronomi soggettivi -Genere del nome - declinazione al nominativo e al caso obliquo, stato costrutto ( idafa)
* 4_ La frase nominale:
* Il predicato nominale -
* 5_ La determinazione del nome
*6_Ilduale -
+ 7_ 1l plurale regolare - < __ 5
* 8_ Pronomi possessivi
* 9_ Aggettivo:
* Concordanza fra il nome e l'aggettivo
* [o- I Dimostrativi:
* Pronomi dimostrativi - aggettivi dimostrativi.
. La frase verbale
Il verbo
Il perfetto ( il passato )
L'Imperfetto ( il presente)
* B La letteratura:
*1_ La poesia araba pre islamica
* [ vari generi di poesia
* [ poeti pitt famosi dell'epoca pre islamica.
A cura del Prof. Ezzat Hassan « Il corano come testo letterario.



.(segue programma primo livello
* L'epoca degli Omayyadi. ( Damasco capitale)
. L’epoca degli abbasidi ( Baghdad capitale)
* Bibliografia
* 1- Agnese Manca
* Arabo Letterario Moderno
* Associazione Nazionale di Amicizia e Cooperazione italo araba Roma.

* 2- Vito A. Matrtini

« Grammatica araba
* Ulrico Hoepli

« 3- L'organizzazione araba per la cooperazione, la cultura e la scienza.
* Il libro basico nella lingua araba per i non parlanti.
* 4- Makbul Fathi
* Impara l'arabo
* Il centro culturale arabo — Roma.
* 5- Eros Baldissera
* Dizionario compatto di lingua araba
* Zanichelli.

* Letteratura 1

* Francesco Gabrieli

* La letteratura Araba

« Sansoni Accademico.
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La lingua araba parlata

un corso breve di lingua
araba

A curadi:
Prof. Hassan Ezzat

Universita per Stranieri Dante Alighieri Reggio
Calabria
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~ Lelettere dell’a 0 28

e Ivocali sono 3 lettere :
[ )

—1

‘si chiama alef ed é uguale all’'A

All'inizio della parola potrebbe assumere il suonodi u, a ,I mettendo dei segni chiamati semivocali
= Ulana =io Jh;‘ (notizie Jakhbar = u\ab = (padr e)
= =‘L‘-.’_)ﬁ;‘internet e‘-‘-“l’;‘ sorrisi) ibtisam ( UL“”;‘ uomo) insan (

2% . v 2
= ‘< u = (“Tum= (madre) & \(sorella) ukht

° = s waw potrebbe essere pronunciata come wa , wi e wo sempre della vocale breve

o _ Jl:jwalad =ragazzo J‘JJ
®  2al syahid= (uno)

:(éya

= J:.‘yad= (mano)
:‘\-ALA,-J yamama=colomba
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Pronuncia sk
b L b, b ]

(P o oW 59 A (A (8 (6
e e Y e e e e

Hla Byl
b sa Jba
. e BIEN
e =
o8 s b
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| consonanti con vocali brevi

= <b
= wba' = < casa
=«bi' = O ragazza
=’cbu' = (» caffe’
=t
=Gt = datteri
=0t = O fichi
= &ty = & (mele) tuffah
=Gthy' = i buco
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Tutto l'alfabeto

Il resto delle lettere puo subire variazione nella pronuncia a seconda dei
segni di vocali breV1

2

kasra fatha damma

= _ Wl gitar =treno
= b shurti =poliziotto
= Jwinord =shamal
= _ysbere=shariba
= 38y suk = mercato
= aam ascoltare=samia’

Vedi la tabella seguente

A cura del Prof. Ezzat Hassan



L

suono nome. Finale. Mediana. iniziale

1] A ALEF |-L s i
2| BA B (SEee i —j
3] T TE (5D . i e =
AL TH | THA o | s =
5| & GIM Cucd | — - =5
6] H B, el e >
7| KH KHA CoE-C === =
8] D DAL L -
9] DH DHAL [ D> -4 |5 -4 >
] R RA PARA il SR - D
1| z ZA D e s ),
el SIN o - o e —
13lsH-5k | SCIN [P -0 | e
14] SA SAD o2 == iy e
5] DA DHAD | -2 2 e ]
6] TA TA -l Je S
17| DH DHA B B L
18| AIN | ATN =t >~ <
19| GH GHIN Gl ~ i
200 F EA Gio - ent b 5
14 Q QAF Sl 5 =
2 K KA Ceabilplin ol e £ ] =2 8
3| L LAM 5 JE 3
240 M MM r—["—/“ LA P A
51 N BUNFEIE T O - =
26| H Hhpar a8 g )
27 Wo(v)| WAW | 9 - o 9 9
LY (W | YA (w |[S-&-d = -
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) : i Ao :
Lettere dell’alfabeto nelle diverse posizioni
Isolata Finale Media Iniziale
\ ul s J
d e z2 =
& g g g
< i T (G
o Aad Aad Aad
K AV RYR) 23
D) D) ) Pab)
=) B B2 BES)
o o S S
v paaa paaa paana
o o =
L LR LLE ELE
5 R ST R
d ot exe [
(] 999 999 999
3 K] K] (38
Jd Ju Ju J
2 pas pos pes
J B B oo
> 4 4gd 4gd
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~ Vocabolario minimo delle parole
trattate in questo capitolo

o = dsl&mela

o = dlpadre o = e ¥litelevisione
o “llprendere ® = 4ni qvviso

o = Jilaltro, oltre, diverso o =dlbterzo

o= JA;\ TOSSO o = sl ottanta
o = .Madre, mamma *  =0<prezzo

o = .ddove o =4& fiducia

e = _verso,a, * =dasauniversita
e =Gl porta * = aagedersi

e 3 alnave & =(w )\Aguardia
o = &icercare ® = &aavero

* 2adopo

e = amontano

® = wcasa, abitazione

o = (mfra, tra o

o

A cura del Prof. Ezzat Hassan 10



= 4l messaggio

= 42 )desiderio

= _~_tirare , lanciare
= U=_tempo.

= z sJmarito

= 3L visita

=y jolio

= < falsita’

A cura del Prof. Ezzat Hassan

= )eipane

= z_Auscire

= Lilagempre

= Sdintelligente
= cwiandare

= 4a) yriposo

= &>_ritornare

= Jauomo
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- (NA!\II nome

I nomi sono di due generi : maschili e femminili . La corrispondenza tra

[ generi in arabo ed in italiano non c’e in tutti I nomi. Il nome che
indica una persona o un animale maschile & maschile invece e’
femminile il nome che indica un animale o una persona femminile e si

termina conla lettera (ta marbuta) : 5
— sthias - e yaasMohamed - Ali ~-Musatafa

oedige — Al — ClSgerittore-studente —ingegnere
Lé — jles — iScane - asino - gatto

43L — 3 pew — 4ahlFatima — Samira - Nadia

Audiga — Al — A0S gcrittrice - studentessa — ingegnere
alad — 3 jles — LdScagna -asina - gatta

A cura del Prof. Ezzat Hassan 12
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4 el daidl sSUarticolo

[l nome senza articolo é gia indeterminato mentre l'articolo
indeterminativo unico ¢ (al) sia per il maschile o il femminile sing.

plurale :

Cw + JI = @udllla casa ( al bait )
GUSH — paell-c yallla guerra (alharb) il dirittore (al mudir)

[’articolo deve essere attaccato al nome
— el gall — Luedll — Bl 1'amico il sole —la medicina

Nella pronuncia di ((]:luesti ultimi 3 nomi si nota la scomparsa della
lettera (L) ed il raddoppio della consonante che segue 1" articolo

(assadik)- (asciams) —( addawa")

La non comparsa della L nella pronuncia con il raddoppio & dovuto al
tipo del consonante detto lettera sciamsia come le seguenti :

do-bobom e e - e a e G

A cura del Prof. Ezzat Hassan 13



P—Aggettivo

Ragazzo alto-ragazza a Libro nuovo-biblioteca -a
Il cavallo arabo -la cultura
La scuola araba-
La bella ragazza- 'uomo forte

A cura del Prof. Ezzat Hassan

Come in altre lingue
l'aggettivo segue il nome
nel genere , nel numero,
nella determinazione e nel
caso (nom.acc.gen.obb.)

3o AiSa ——- s QIS

F ) AN —m oyl laal
5 paall G stall - A all
@Al daoll - dliealdl )
O Caba gl el (il g
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Pronomi personali
= Lljo= (5 pae Ul (io sono)egiziano
= il ty = (S e il tu (sei) sudanese

=culty (f) =4shsw il tu f (sei) sudanese

= Luli = dwx 9 lui(e) bello

=s2lei = s o lei ( &) bella

= o~noi = <3 g noi (siamo) studenti

= plilvoi = U 25l voi (siete) qui

= Wiilvoi due = oL e Wil voi due siete egiziani
= u.u\ voi femm.ouaa 8l =voi f. siete belle

= ~aEssi = L8 22 ]oro sono bassi

= L Joro due
= (» loro femmine = ©ll=s (1 sono professoresse

A cura del Prof. Ezzat Hassan
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%-CO Ave M

ol aAlS” 5 2 S aS

o Kile 2l

o oLl Sile

o sl Flua

v J,-.\ij\;:\.a..u:a

® Jj—mc\.u:o
ol dal e il

A cura del Prof. Ezzat Hassan 16
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Le preposizioni 2 & ~

di.. tclod e o

... A=l N cadl )

con ...complimento di mezzo 3 jbudl Ludl
su .Sl e il e

sopra .Sl (35 (laadl ) Lalll 548

SOLtO ....n ) Chnd Balad) s

dietro ...l cals d5aall Cals

davanti... Abaall sl cudl oL

fra ...esdall 5 (3 guall G ddasall

Presso ... b die Ay die

A cura del Prof. Ezzat Hassan 17



.-

e

Conversazione sl

) oSle

R

sy (gand

LoYS 52 e WY
Aoyl Ul aas

b U Y

A cura del Prof. Ezzat Hassan

RASA W
:s
el L

¢ ) il
L oy
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“IL PLURALE IN ARABO

Sl Gladia =daaa

Glaaall Glwaall Alda  4bda
Slaliall Sl ey Al )
O eall chla 5 30 Slas) A )
Silagiaadl Ll Gldls AU
Slalall ciblall ~lapds Al
Ciliranll by jadll R B
Ciladiaal) Ciléds ol Clals so didh
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Il plurale maschilei Ll sl <o
SER ofda B
S ol G
Oyl O gl pl
Omey O ey ey
Ol Ol gl

A cura del Prof. Ezzat Hassan
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Il predicato nominale
- paal) )

Nina et

sy Uity jla
Baue 4y all A jaa

abygha ble S 5 jalall Cand guighil Al Wity

Si nota che il nome proprio, di un paese e di una citta é
determinato da solo senza mettere l'articolo.

A cura del Prof. Ezzat Hassan
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5 LaN) elerd

‘Emjuﬂ)l\\lh ------------------------------ (ﬁjuﬂj\lh
T O S —— Cmsi 55 1215 )30

___________ Gl sl (pda e aad

L o il o3 L fa iy oa

O raa Y 5¥) oY 58 O yae Y 5l £ 50
------------------ Lontano------------
- vaall ) Sl e M Cay Al
---------------- Olialaal) el e A )

e Os3ginall GOl Gl gf e O 5¢ine Ola dlil g)
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P — e et
"1 giorni della settimana
- Y 5\5

Cull a3 yaom assabt I1 sabato

:a¥) 25 yaom alahad la domenica

(¥l a2 yaom alethnain Il lunedi

«B3) » »» yaom athulatha [l martedi

¢lx ¥ 2 5 yaom alarbaa [1 mercoledi

ouedll 25 yaom alkhamis 11 giovedi

42aall 251 yaom algiomaa I1 venerdi

La settimana araba inizia il sabato, quella ebraica inizia

domenica.

Si nota che i giorni della settimana sono tutti preceduti
dall'articolo determinativo.

A cura del Prof. Ezzat Hassan
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P — S
BLoY)
. s
SREATRA- SN R R
s s o
A pall ()2 Al syl
Gadall LS Gauall QUS])
(sda 3 b a3 bl
-
Si nota che (41w hadeterminato 3 )l
Si nota che Way ha determinato (<)

A cura del Prof. Ezzat Hassan



2\-9\-;93[“0 stato costrutto in frase

s Al QS

paal) Qlall (s

2aadl el US

Al e daall allall S

Al e paall allall S

sl alual) QUK Eaai

CealUall Saall QUKH &nadid = Saaldl (dUall QUK Eaasié
Aall Qlllall QLS e o)

A cura del Prof. Ezzat Hassan
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P —

W) 54

MESI
gennaio
febbraio
marzo ol
aprile
maggio
glugno
luglio
agosto
settempre
ottobre
novembre
dicembre

A cura del Prof. Ezzat Hassan

lanaier
febrayier
maris
abril
maio
yonio
yolio
aghostos
september
octobar
november
disember
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o\ NI colori

¢lan o
213 gos 3 gl
. o
¢l pad il
9‘)&&
B, 33

Colori derivati dal nome di altri materiali come la rosa
oy N J

e, w 2

Wy ) @)
Lala e

A cura del Prof. Ezzat Hassan
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Il possessivo

o lis
o LyliS (S

2008 GLUS Ada Al GLUS o
L8]] SUUS &l 3 o
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Il possessivo con i nomi femminili

Anche quando il nome e femminile, il suffisso rimane
5 _invariato. Nota che si apre

L e (i e

a8 H clhu e

BNPE syl
Ay A%l yla
Cins ye L )2
LS8 jaa

Leghus )de

A cura del Prof. Ezzat Hassan 29



P —
La particella avere

Il verbo avere in arabo non
esiste, ma a compensare
C10, vengono usati 1 cosi
detti “dativi di possesso”.
Questi se formano con le
forme di preposizione “per
o presso” ( J- oppure —
Ye ¢« as) coniugate con le
varie persone, come di

seguito indicato:
Coniugazione con la
preposizione Presso (
(e

-

A cura del Prof. Ezzat Hassan
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PRONOMII (suffissi) possessivi e altro...

A cura del Prof. Ezzat Hassan

=

ol

lalal

ER0Y

sl

PR

Gall

LEL

Lob 2Ll

Lob 2Ll

G

S

Ry

O alal

%y
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= ('._{:u (S Jam s
Ma\fvf.u \)Lg(i\ (s
JH e Jor e rﬁ o F1

.o;‘}.é.u g_,&) v_@.,.U g_,.:\:—\ Q.)M L.:J\.S

Ll 3 U’“)') M) Jue
PRIt WENU RPN
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La particella avere si nega con _-J mentre si pud anche negare il femminile con <

Gava J sl
5k &l
ST
&l e Gl

O W
uju—*ﬁeﬁu—%j
iR el o
L
s Lagd

A cura del Prof. Ezzat Hassan

bk claie (il
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Negare il predicato nominale
cLda) Liad (pas Ll ol Ul
Cmha gind Q8 Ty yhe Cand Gl
G | a4 Gl Gl oo
Sl ol a0 Allay) ol

Al te sl <Y
O ) g Gl Adadl)

A cura del Prof. Ezzat Hassan 34
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verbo+soggetto+complimento oggetto

Questo e" lordine di una frase araba tipica ,ma si puo usare anche il
modello italiano di scrittura . Il modello arabo ci facilita la
coniugazione dei verbi perché quando mettiamo il verbi all'inizio della
frase usiamo la coniugazione al singolare solo anche per il soggetto

plurale :
ras V'l jile o studente é partito per I'Egitto
pan G '@l jilugli studenti sono partiti per I'Egitto
Ay =) 'l (WIS 3 ragazza ha parlato arabo
i il 'Slaledll CLlSie professoresse hanno parlato francese
se usiamo l'ordine italiano 4w all (.S’ Clalail)
Nota che il verbo e’ coniugato regolarmente come:
(a yall ) salle LWl — AU ) g jo A 5V

A cura del Prof. Ezzat Hassan 35



P —

il i) | frase verbale

Al e _ dalal) canll el
ol
Quando il soggetto e terza femminile

plurale il verbo va alla terza persona
femm. Sing.

Quando il soggetto e terza maschile plurale
il verbo va alla terza persona maschile
sing.

A cura del Prof. Ezzat Hassan

LlSi s i

i I IG ( JGh

calsh Sl el el

| IS 2 JST sa

ASiie ald
Lails] Lt

ST Lok SIST Lad

~—\
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Il verbo e |la frase al passato
Al du ) Lla
Sl (pa aglill 2834
¥ 5 1S5S dals 3 Al Ca
el e il o
IRARJEERJEN
Ay yall (i ys Cllal) agd

oo s «® Gaia \ s
PR R
X A Y FY Y a
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— e e

e

¢ oLl 3 ad=d)l ot |a frase verbale al presente indicativo

dalatll ol ) Jsb L saalt I Calldal
La frase verbale comincia Ul i ol
sempre con un verbo e Cadicul (sl Al

quando il soggetto é terza
persona plurale va sempre al
singolare

by s O5AY) ah
Ol di L
Oadiles Ll Lea

A cura del Prof. Ezzat Hassan 38



— &laall Al o |2dllll verbo e la frase verbale

Il verbo arabo nella sua forma semplice e’ triletttere o quadrilettere e da queste forme
derivono altre forme ed altri nomi ; I verbi ,come nella lingua italiana hanno dei tempi e
modi. Oravediamo il presente indicativo la la sua coniugazione :

puy = Qg S el elle — S (i€ - aday ada — Cdy A - 4y
Possedere - scrivere - tagliare — andare - disegnare — lavare

llai 2 di = ey (A ‘ﬂh\ —aadl o b
58 (5 35 - s 55 o) Pl — L35 - 5
Ol O Osemn o Tl Ay au g o
OSlay (d em g el Tl Tau 5
OSLG ladt lew y3 Ll

La maschile olSle glad Hlaw
Lafernminile <l glad Glew 5
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idad)) 2lod) Ia frase verbale

b sll Cilalzal [l presente del verbo
oA “—’w‘ %‘-‘54 trilettere si coniuga
- Clalaalf 3las aggiungendo il prefisso
- seguendo la regola della
N lettera mediana

-~ -~ -~ -~ -~ -~ -~
” [ M
L_LIS. ( LA.C - <).u.:

e = o La vocalizzazione della
e

mediana si vede nel
dizionario con questi segni

2

La prima radicale ha
sempre socun -

A cura del Prof. Ezzat Hassan 40
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Pronomi suffissi complimento

arany = olal xay o axu Il verbo ascoltare: ascolta suo fratello
i e J2 ) P'uomo mi ascolta = mi
& Hransy Ja [’uomo ti ascolta (m) =ti
g rawy Ja ) I'uomo ti ascolta (f) = ti
> 4z Ja )l 'uomo lo ascolta = lo
la lexawy >l 'uomo la ascolta = la
b Brews Ja0 i
RS oLrany Ja )l vi
8-S Baasn Ja ) vi (£)
ab aexan Ja )l loro
oA ey Ja ) Joro (f)
[PXS Wkaansy 2 ) voi due
L lgzews Ja Jloro due

41
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verbo+soggetto+complimento oggetto

Questo e" lordine di una frase araba tipica ,ma si puo usare anche il
modello italiano di scrittura . Il modello arabo ci facilita la
coniugazione dei verbi perché quando mettiamo il verbi all'inizio della
frase usiamo la coniugazione al singolare solo anche per il soggetto

plurale :
rae A QW iLy Jo studente  parte per 'Egitto
ras A Gl jélagli studenti partono per I'Egitto
Ay =l ) *a1S%] 3 ragazza parla I'arabo
A jill Cilalaall *aIS5e professoresse parlano francese
se usiamo l'ordine italiano 4w _all (el "Cilalaall
Nota che il verbo e’ coniugato regolarmente come:
ol O sallad eLda¥) — Aagyl gy Y Y

A cura del Prof. Ezzat Hassan 42



— e e

e

il congiuntivo < 52l ¢ jLall xdl

Come in italiano il congiuntivo segue la particella che
in arabo N 5 S 5 > 5 0 inoltre ¢’@ anche I'uso della
negazione del futuro dopo la particella ¢!

o gal) JB Gl e 2 HA5

Al S ) ey

| S A aall (sl o aSile g
OaieY) ) ganit I gu yof

T Sae a0 (S 1S cady s
ERESE RN

A cura del Prof. Ezzat Hassan 43



si rivede la vocalizzazione della mediana
(Lacal) sty Wilad I L Y
(;mai)”ﬂ\zjm\mqsw

((dad il ) La (palas
(uma_u\) Q\Sﬁ\\&w\y
(O aiil) adll )5yl Y

A cura del Prof. Ezzat Hassan
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LANEGAZIONE
" DELL’IMPERATIVO

qqqqqqqqqq

Per procedere a negazione con |'imperativo, S i C
particella Ydi ensga&aziecrse vamente si dovranno el in
Ovviamente per negare con | Sedomigppersorat i vo si possor
maschile e femminile (<! - =<l) , |1 a for ma déd)edformbdcel “voi due” (
plurale “vostro”:dimé)schile e femminile (
Di seguito € indicato un verbo (a campione) e le variazioni che esso subisce a
seconda delle coniugazioni al quale viene associato. (= ods  Cad
Tu bevi (M) e i)
Tu bevi (F) L)-\-" % |
Voi 2 Bevete (duale) UL’/ % Lt
Voi bevete (plurale M) /U}‘/ na (“i"
Voi bevete (plurale F) l)-’:)-fﬁ Z):“-"
Di seguito viene indicato le variazioni che subisce il verbo di cui sopra, nel caso in
cui venga usato nella forma di negazione dell ' i mj
Non bevi (M) R el
Non bevi < nE w ol
(I Y ,;u\
Voi 2 non bevete (duale) Fiadd N \ 5\
Voi non Bevete (plurale M) | }1’ N ?i"
Voi non Bevete (plurale F) b_” i N Z)f‘-"

A cura del Prof. Ezzat Hassan
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Imperativo ,Aﬂ\\/’

" sirivede la vocalizzazione della

mediana
QIS S| AL el e Al I LS
Gllay -Gl | L 5 eed laid Ll
Eowd maaw L skl b dld WO e
Dday - s csonla b Ua sl
¢ ZONRERIRE A B

138 | 53 )

LAl Jas slae)

A cura del Prof. Ezzat Hassan 46
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Segue I'imperativo

| pronomi personali cadono e successivamente il verbo varia come segue:

- Nella prima forma di coniugazione (<), viene tolto come suffisso, solo la
damma.

- Nella seconda forma di coniugazione (=), viene tolto parte del suffisso (o );

- Nella terza forma di coniugazione (.x/),viene tolto parte del suffisso (& );

- Nella quarta forma di coniugazione (~x1), viene tolto parte del suffisso ( &) ed
aggiunta una “al i f 7 rescrittama oar prohuaciatd; o v |

- Nella quinta forma di coniugazione (C4), il verbo restera invariato.

A cura del Prof. Ezzat Hassan 47



A a3 aed sziPronomi suffissi complimentocon

I'imperativo)

y s s ) ’cug s
¢ ]

® » daa

o la Leran

o L Lie o)

. b i

o L Lagran

48
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SALDA LA MULTA

da)_all ahw

Permesso di guida saluall Z\_Z.AA))
Permesso di vendita t_ul\ Lad
Y il ;)

Permesso di caccia 0 pesca Auall dad %
P di orto N doad
ermesso di p CM\JA;WJ
Posto vietato t }_\A:q Q\S:a

Polizia del traffico (vigili urbani)

JJ)LM c;i’,)i“

Verso quando posso pagare?

AL pakaind D )

Entro 30 giorni

Lagy D5 DA

Tu sosti in posto vietato

£ sian IS b L

Ammenda i) )b
Multa N B
Far pagare G
Pagare &3_\3
Permesso 2 3

@H
Contravvenzione aalla’s
Violare la norma alla
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lo studio lo
Y R T TR,
S o
Tu studi (M) Tu (M)
= TR R
G <l
Tu studl (F) Tu (F)
2 o1 R
U»Ue?
Lui Studia (M) Lui
2 2 - -
Lei Studia (F) Lei
2 F) <
S o
Noi studiamo Noi
by 1\ ) :} , j ) 1 .3.\
Voi due studiate (D. M.e F.) Voi 2 men
5 - 3
Ao Lad
Loro due studiano (D.M.) Loro 2 (M)
5 - 3
s Laa
Loro due studiano (D.F.) Loro 2 (F)
g Ao .0
Ogrd pil
Voi studiate (plurale M) Voi (M)
Bl s a0
e ol
Voi studlate (plurale F) Voi (F)
2
uw» ﬁ
Loro studlano (plurale M) Loro (M)
& 8
w»ue
Loro studiano (plurale F) Loro (F)
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/ °
Due persone parlano in arabo

iy ) SlelSs Olases

oSile 23l -1salve

a2l oSile 5 -25alve ( pace sia su di voi)

¢ 4y )l *alS5 Cul -1 parli tu arabo?

4yl *alS Ul aas -2si parlo arabo

¢ il 0l e -1di dove sei

¢l 5 Lilall (e Ul -2s0no di Germania e tu ?

Ol sl e Ul -1s0n0 del Sudan

¢ Lllay) 8 Lia ’Jaa’ 13 -2c0sa fai qui in Italia

Cail g 4layy)’ Ll Ul -1i0 studio I'ltaliano e tu

Al 3 )b 4 s Ul -2s0no qui in una visita turistica

>t ol Lllayl Jas s 138 -1questo e’ bello ' Italia e' un paese turistico
¢ Oagull Caf 5 -2come e’ il sudan

45 yaaall Aabdl g SLG Aalus s 6 o sl 8 -1nel Sudan ce’ ilturismo forestale e il safari
¢ lanl Le iy s (an) -2mi chiamo Giusef e tu come ti chiami ?

el < e el -1mi chiamo Ezat arrivederci

43l ae -2ciao ( che tu sia accompagnato dalla salute )
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/
LE PARTICELLE COORDINATIVE IN ARABO

Le particelle coordinativen arabo, sono tutte quelle forme che legano frasi, affinché
queste si uniscano in una.

Queste sono:
sl s
“ 0P P (Hadi aferimative) LA Sl v o o W
a4
d
“ 0 p P (radiitridgative) Poi / Dopo
Lo

Quindi / Poi / Perché / ecc.

Esempio cond

loscrivoe leggo — T')ﬂ :9 f_\‘_‘;ST u
lobevo caffe eacqua — | 95 58 :_,:)Aﬂ &

Esempio cor15i

Mangio il pesce oppure la carne! ' i} Ji 55" 1) as]

Esempio con?\

Ami il pesce o la carne? ¢ m ﬁi 55/ @ “ d. - 4 dﬁ

Esempio cof—9

Studio bene quindic a p 1 s ¢ 0 33, a1} Jeafl 1N (pa'l
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